VERONIS
IHACITIOPT HA U3JIEJIUME

WHCTPYKLINA MO MOHTAXY U
SKCIJTYATAUUN OYWEBOW KABNHbI
KN-8-18




; ERONIS Kommanust Veronis 3TO HWTaIbsSHCKUI MPOHU3BOIAUTEID

CaHTEXHUKHU JIJIs BaHHO! koMHaThl. Dabpuka Veronis Havaa cBoro padory B 1997
rony B mpoBuHIME baccone B pernone Tackano (Mramus). OcHOBHOM
CHenramn3aniel KOMIaHNA W3HAYallbHO OBUTH JYIIEeBbIE TIOJIOHBI M aKPHUIIOBbIC
BaHHBI. biarogaps paboTe KBanu(pUIIMPOBAHHOTO COCTaBa U3aHHEPOB KOMIIAHUS
Veronis BBITyCKaeT MPOAYKIHIO B HEMOBTOPUMOM YHUKAIBHOM JU3aliHE,
KOTOPBIN yIOBJIETBOPUT BKYC AK€ CaMOro TPeOOBATEIHHOTO MOKYyMATelsl, a TakK
K€ BIIUIIETCS W JOMOJHUT MHTEPhEp 000 BaHHON KOMHATHL. Ha ceromusimHmit
JeHb (upma Veronis CTpEeMHUTEIBHO 3aBoeBaja EBponeiickuii peIHOK Onaronaps
pa3HOO0pa3ui0 TMPOMYKINH, a TaK K€ BBHICOKOMY KadecTBY ToBapa. boibmioi
MOTYJISIPHOCTBIO TTONTB3YIOTCS TyIIeBbIe OOKCHI M aKpHIIOBBIE BaHHBI Veronis.

BHUMAHHE!

e [IpouTrTe HHCTPYKUMIO MIEPE]] YyCTAHOBKOU

e CoxpaHsiTe 3Ty HHCTPYKLHIO HOCJE YCTaHOBKH

e  YcTaHOBKA MAPOMACCAXHON KaOMHBI JOJKHA IPOU3BOAUTHCS
KBaJIM(HUIUPOBAHHBIM CIICIUATTICTOM, UMEIOLIMM CEPTU(HUKAT IEKTPHKA

e Mg (MpOU3BOIUTEINH) OCTABIISIEM 32 COOOU IIPaBO, MPH 3aMEHE 3amyacTeit
HCIIOJIb30BaTh HOBBIE KOMIUIEKTYIOIINE

e 3jech NpeacTaBieHBI OOIIE PUCYHKH, Y KOTOPBIX MOXKET OBITh
HEeOOJIBIIOE PACXOXKICHUE C OPUTHHAIIOM

e Hanuume peayKTopoB, NOAJEPKUBAIOIINX B CUCTEME BOJIOCHAOKEHHS
OJIMHAKOBOE JaBJIEHUE TOPSIIEH U XOIIOIHOW BOBI HE Oojee 4,5
arMocdepsl. PeykTopsl ycTaHaBIHMBaIOTCS 3aKka3unkoM. He pomyckaercst
YCTaHOBKA PEIYKTOPOB HEMOCPEACTBEHHO HA BBIBOJIBI apMaTyphI K
CaHTEXHUYECKOMY M3IENHI0 (13-3a rabapUTHBIX Pa3MEPOB).

e Temneparypa ropsiueii Boapl, moJjaBaeMoi K KaOuHe He TOJDKHA
npeBbiarh 70-TH rpagycoB

e  YpoBeHb KaHAIM3ALUH HE TOJDKEH MpeBblaTh S0 MM OT T0JIa 10 LEeHTpa
KaHAJIM3AITMOHHON TPYOBI.

e MakcumanbHas Harpy3Kka Ha TIOJIIOH He JoJikHa TpeBbimaTs 200 Kr.
HeoOxoauma ycranoBka GmiibTpoB rpy00il O9UCTKH BOJIBI.



OBIIAA XAPAKTEPUCTUKA

YBakaemblil MOKyIaTenb

[IpuobperenHoe Bamu 00opynoBaHue MPOU3BEICHO B COOTBETCTBUH C COBPEMEHHBIMHU
€BPOMNEHCKIMHU TEXHHYECKIMH CTaHJAPTAMH, OTBEUAET CTPOUTEIHHBIM H CAHUTAPHBIM
HOpMaM U aIaliTUPOBAHO ISl dKCIUTyaTauud B Poccun. BHUMaTeapbHO mpounTaiTe 3T0
PYKOBOJICTBO 1O 3KcIutyaTanuu. OHO CONEPKUT BaXKHYIO HH(DOPMAIIHIO [Tl 0€301acHOTO
MOHTa)Ka, HCIIOJIb30BAHUS U 00CTYKHBAHUS.

XpaHuTe ero B HaJIe)KHOM MECTE.

1.

2.

Ot0 000py0BaHKE NPEeTHA3HAYEHO JUTs1 HePO(eCCHOHAIBHOTO HCIIOIb30BaHUS
BHYTpPHU NOMELLEHUI.
OJeMeHTHl YIaKOBKH (IUTACTHKOBBIC TAKETHI, METAJUIMIECKUE CKPETTKH) MOTYT
OBITh TOTEHIMATIHHO OMACHEI IS JCTEH, TO3TOMY BEIOPOCUTE YIIAKOBKY Cpa3y
e ToCTIe YCTaHOBKH KaOMHBI HIIN yOepHUTe B HEJOCTYITHOE MECTO.
VYbenurecs B ToM, uTo Bama kabuHa He MOBpeXkIeHa U OJTHOCTHIO
YKOMILICKTOBaHA.
COopka 1 MOJKITI0YEHHNE K SJIEKTPHUUECKON B BOJOIPOBOIHON CETH TOJKHBI
TIPOU3BOAUTHCA KBaHI/I(i)I/IIlI/IpOBaHHI)IMI/I cricnyyaaucraMu, UMCIHOIITUMH
HE00XO0AMMBIE JIUIIEH3UH Ha IIPOU3BOJICTBO paboT Takoro pona. HenmpaBunbHas
paboTa MOXKET PUHECTH BPE/I JIFOASIM, )KUBOTHBIM U Barieit cooctBenHOCTH. B
9TOM Clly4yae NPOU3BOJUTENL CHUMAET C ce0sl BCSIKYIO OTBETCTBEHHOCTb.
Bamra kabuHa JOKHA UCTIOIB30BATHCS TOJIBKO JUIS TOTO, JUIS YeTO OHA
pa3paborana. [Ipon3BogUTETh HE OTBEYALCT 32 ITOJIOMKH, BEI3BAHHBIC
HEHaUIe)KAIIM, HEBEpHBIM IITH Hepa3yMHBIM HCIOJb30BaHUeM. [Ipu paboTe ¢
ANEKTPHUYECKUMH IPUOOPaMU HEOOXOIMMO IIOMHUTE O HEKOTOPBIX
OCHOBOITOJIATAIOIINX ITPAaBHIIAX:

®  HE UCIOJB3YITE Y/UIMHUTEIHN B BAHHON HITH TyIIIC;

®  HUKOIJa HE TSHUTE MPOBOJI, YTOOBI BEIHYTh BUJIKY M3 PO3ETKH;

®  HHUKOTJa He MoABepraiiTe MpuOOPH BO3AECHCTBUIO JOXK/S, CONHIA U T.1.,

HE OCTaBJIsITE UX 6€3 MPUCMOTPa;
o HE pa3pemaﬁTe JCTAM WJIK JinllaM, HE 3HAKOMBIMU C OTUMU MIpaBUJIAMHU,
N0JIb30BaThCs pudopamu 6e3 Bamero npucmorpa

B cny4ae HencripaBHOCTEH MM HENPaBWIIBHOM paboThI 0OecToubTe KaOuHy 1
cTapaiTech K Hell He mpukacathcs. HencnpaBHas kabnHa MOXeT HE 00eCIeYNTh
3aJI0’)KEHHBIX B €€ KOHCTPYKIMIO TpeOOBaHMUIt 110 6€3011aCHOCTH U OBITh
MOTEHIMAIbHO OMACHOM.

JleTn IOIKHBI CONMPOBOXKAATHCS B3POCIBIMHI BO BPEMSI I10JIb30BAHMS KAOWHOMH
Perynstop nogauu BoAbl JOMKEH HAXOJUTHCS B CPEIHEM IMOJIOKEHUU BO
n30exaHue TEMIIEPaTypHOTO II0Ka.
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1. YcTraHoBKa oaa0Ha




2.1. Coopka kapkaca:

Wall hole size

2. MOHTAXK

/




2.2. YCTAHOBKA IBEPEI:




2.3. CoeMHEHWE 33 JHIX CTCHOK:




2.4. YCTAHOBKA AKCECCYAPOB




2.5
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5. YCTPAHEHUE HEUMCIIPABHOCTEN

[Ipobnembl Bo3M0KHBIE HEUCIIPABHOCTH Pemenne nmpoOiembl
1. HekauyecTBeHHAs
YILTOTHSIOIAsI IIPOKJIaIKa 1. 3amenwure
2. Hapymeno coenuHenne 2. BoccranoBute
VTeuka BOIbI TpyO 3. 3amenure
3. TloBpexnaeHa TpybOa 4. Tlpouncrure
4. 3acopwics GuwibTp rpyboit uIbTp
OYHCTKU

6. HYUCTKA U OBCAY2KVBAHUE:

e [IporupaiiTe KaOMHKY CAAOBIMH MOIOIIMMHU CPEACTBAMH UAU
MBIAOM.

e He nporupaliTe AylnieBy0 KaOHMHY CUABHOAEHCTBYIOIIUMHU
MOIOUIMMHU CPEACTBaMH, CIIMPTOCOAEPKAITUMHU, O€H3UHOM
UAU APYTUMU XUMHUYECKUMU CpeICTBaMHU.

e [Ipu mossBAEHUM TEMHBIX ITATEH Ha KabuHe, Bbl MokeTe
OYHCTHUTDH UX C IIOMOIIBI0 YKCyca cAaboi KOHIIEHTPAIINH,
IIOCA€ Y€TO HEOOXOAUMO ITPOMBITE BOIOMH.

e [IAg TIOAMPOBKHY U HaBeAeHUS O0A€CKa MOXKHO IIOAB30BATHCS
CIIE[IMAaABHO IIpeaHa3HAY€HHBIMHU JAG 3TOTO CPEACTBAMHU.
Ecan moBepXHOCTb KaOWHEBI cTaAa IMIATHUCTOH, HAHECHUTE
3yOHYIO IIacTy Ha MATKYIO TKaHb U IIPOTPHUTE €e€.

e Ocazok U HaAeT, OCTalolIuecd OT BOAbI, C IIOBEPXHOCTH
KaOWHBI AyYIlle YIaAUTh, CMOYHUB MSTKYIO TKaHb B CAETKA
IIOAOTPETOM AMMOHHOM COKE HAHM YKCYCE.

e Heray0Ookue 1apanuHbl MOXKHO YIAAUTD, OTIIAN(OBAB
IIOBEPXHOCTb HaxkAa4yHo# 6ymaroit Ne 2000, cMo4eHHOH B
BOJIE, a 3aTe€M OTIIOANPOBAaB €€ C ITIOMOIIIbIO 3yOHOH ITacThl U
MATKOHU TKaHH.

e YxXO0a 3a METAAAMYECKHM IOKpPbITHEM. Caerka MpoTpUTe
MeTaAANYEeCKHE YaCTU MSATKOH X/0 TKaHbIO, BEITPUTE HACYXO.
Hu B KoeMm caydae He HIPOTHUpaANTE UX XKECTKOM TKAHBIO.

o [Tlognmep:kuBaiiTe B YUCTOTE MOMAIOH, H30eraiiTe 3aCoOpeHHUs
CAMBa BBIIIyCKa BOABI IIOCTOPOHHHUMH IIPEAMETaMHU.
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VERONIS
MATRICOLA

ISTRUZIONI PER MONTAGGIO E USO DELLA
CABINA DOCCIA
KN-8-18
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VERONIS La societa Veronis ¢ un produttore italiano degli

idrosanitari per le stanza da bagno. sanitari. La fabbrica Veronis ha iniziato la sua
attivita nel 1997 nella provincia Bassone regione Toscana (Italia). La
specializzazione principale della societa era in origine i piatti doccia e le vasche da
bagno acriliche. Grazie al lavoro dei designer qualificati, la societa Veronis produce i
prodotti con design unico in grado di soddisfare anche i clienti piu esigenti cosi come
completare I'interno di qualsiasi stanza di bagno. Oggi, la societa Veronis ha vinto
precipitevolmente il mercato europeo attraverso una gamma vasta dei prodotti e la
loro alta qualita. I piatti doccia e le vasche da bagno acriliche Veronis sono molto
popolari.

ATTENZIONE!

Leggere le istruzioni prima di installare

e Conservare queste istruzioni dopo l'installazione

e La cabina idromassaggio deve essere installata da specialist qualificato con il
certificato d’elettricista

e Noi (produttore) ci riserviamo il diritto utilizzare i nuovi componenti per la
sostituzione delle parti

e Qui sono presentate i1 disegni generali che possono essere diversi
dall'originale

e Lapresenza dei riduttori che mantengono la pressione uguale dell'acqua calda
e l'acqua fredda nell’impianto idraulico di piu di 4,5 atmosfere. I riduttori
sono da installare dal cliente. Non installare i riduttori direttamente ai
terminali di armatura al prodotto sanitario (a causa delle dimensioni).

e Latemperatura dell'acqua calda fornita alla cabina non deve superare 70 gradi

e [l livello di rete di scarico non deve superare 50 mm dal pavimento al centro
del tubo fognario.

e I carico massimo sul piatto non deve superare 200 kg.

e Sirichiede l'installazione dei filtri primari dell'acqua.

e La presenza della presa di terra nella stanza di bagno e dell’interruttore
differenziale (ID) con corrente di apertura 30 mA secondo il potere
consumato sul cablaggio.
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http://www.multitran.ru/c/m.exe?t=267999_23_2&s1=%F1%E0%ED%F2%E5%F5%ED%E8%EA%E0
http://www.multitran.ru/c/m.exe?t=393151_23_2&s1=%E3%E8%E4%F0%EE%EC%E0%F1%F1%E0%E6

CARATTERISTICA GENERALE

Egreggio cliente,

L’impianto acquistato ¢ prodotto secondo alle norme tecniche europee vigenti,
risponde alle norme edilizie e sanitarie e adattato per I'uso in Russia. Leggere
attentamente questo manuale d’uso. Contiene le informazioni importanti per
I’installazione, uso e manutenzione sicura.

Conservare in un luogo sicuro.

1.
2.

Questo impianto ¢ destinato per uso non professionale dentro i locali.
I materiali d’imballaggio (sacchetti di plastica, ganci in metallo)
possono essere potenzialmente pericolosi per i bambini, scartate la
confezione subito dopo l'installazione della cabina o levate in un
luogo inaccessibile.

Assicuratevi che la vostra cabina non sia danneggiata ed ¢
completamente attrezzata.

L’assemblaggio e il collegamento alla rete elettrica e idrica devono
essere effettuati dal personale qualificato in possesso delle licenze
necessarie per le opere di questo tipo. L’operaione impropria puo
causare danni a persone, animali e la vostra proprieta. In questo caso,
il costruttore declina ogni responsabilita.

La sicurezza elettrica ¢ garantita solo quando vi ¢ una messa di terra
efficace in conformita alle norme di sicurezza elettrica. Da osservare
immancabilmente. In caso di dubbio, rivolgersi a uno specialista che
verifica il sistema di messa a terra. Il produttore non ¢ responsabile
dei danni causati dalla mancanza di messa a terra o del suo
malfunzionamento.

Assicuratevi che la presa di corrente, a cui sara collegata la cabina, ha
una messa di terra, ¢ la stessa &€ veramente messa a terra.

La presa e la spina devono essere dello stesso tipo. Se la spina
discorda dovrebbe essere sostituita da un tecnico qualificato che deve
controllare la corrispondenza della sezione filo alla corrente
consumata dagli impianti collegati. In assenza di una messa a terra, il
produttore declina ogni responsabilita per eventuali danni.

Non utilizzare adattatori, prese e prolunghe doppie o piu.
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PARTI PER ASSEMBLAGGIO
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2. Montaggio del piatto
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2. MONTAGGIO

2.1. Montaggio del quadro :

Wall hole size
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2.2. INSTALLAZIONE DELLE PORTE:
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2.3. COLLEGAMENTO DELLE PARETI POSTERIORI:
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2.4. INSTALLAZIONE DEGLI ACCESSORI
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2.5
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5. Soluzione dei problemi

Problemi Motivo Soluzione
5. {;Saglgili:rmtura di cattiva 5 Sostituire
, 6. Il collegamento dei tubi 6. ROC(')S'[%'[UII'G
Fuga d’acqua 7. Sostituire
¢ rotto 8. Pulire il filtro
7. 1l tubo rotto ’ rimario
8. Filtro primario intasato P

6. PULIZIA E MANTENIMENTO:

e Pulire la cabina con detergenti delicati o sapone.

e Non pulire la cabina doccia con i detergenti aggressivi
contenente alcol, benzina o altre sostanze chimiche.

e Se le macchie scure appaiano sulla cabina, potete pulire con
aceto di bassa concentrazione, puoi risciacquare con acqua.

e Per dare lucidita si puo essere utilizzare I mezzi speciali. Se
la superficie della cabina ¢ diventata macchiata, applicare il
dentifricio su un panno morbido e pulirla.

e Il residuo e la placca rimanente dall'acqua, € meglio
rimuovere dalla superficie della cabina con un panno
morbido con succo di limone o aceto un po’ riscaldato.

o [ graffi superficiali possono essere rimossi mediante
sabbiatura della superficie con carta vetrata No 2000
inumidita con acqua, e poi lucidarla con dentifricio e un
panno morbido.

e La cura del rivestimento in metallo. Strofinare leggermente
le parti in metallo con un panno in cotone morbido,
asciugare. In nessun caso non strofinare con un panno
ruvido.

e Mantenere un piatto pulito, evitare 'otturazione dell'uscita
d'acqua con gli oggetti estranei.
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VERONIS
DATASHEET

INSTALATION GUIDANCE AND USER’S
MANUAL FOR
KN-8-18
SHOWER CUBICLE




VE RONIS Veronis is an Italian bathroom equipment manufacturer.

Veronis factory commenced its work in 1997 in Bassone province, Tuscany
region, Italy. Form the very beginning the company specialized in shower trays
and acrylic baths. Thanks to professionally skilled designers Veronis company
produces one of a kind and unique bath equipment which can satisfy even the
most exacting customer as well as match and complete the interior of any
bathroom. At this moment Veronis company has managed to take on the European
market owing to product versatility and high quality. The most popular products
of Veronis company are still shower cubicles and acrylic baths.

ATTENTION!

Read the user’s manual before the installation

o Keep the user’s manual upon the installation
The jetted shower cabin should be installed by a qualified personnel with
an electrician’s certificate

e The manufacturer reserves the right to use new components if the
replacement is required

e  On the illustrated pages you can find the general model which can be
slightly different from the acquired model

e Pressure regulator maintaining the pressure of no more than 4,5 atm. in
the cold and hot water supply system is required. The regulator is installed
by the customer. The regulators cannot be installed on the armature of the
acquired equipment (due to measures)

e The temperature of the hot water fed to the cubicle should not exceed
70 °C

e The drain level should not exceed 50 mm from the floor to the center of
the drain

e Maximum load on the tray should not exceed 200 kg.

e The installment of the pre-filter is required
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GENERAL DESCRIPTION

Dear customer

The acquired equipment is manufactured according to existing European technical
standards, building regulations, health and safety regulations and is adapted for
maintenance in Russia. Please read the manual carefully. It contains the important
information to safely install, use and maintain the equipment.

Keep the manual safely.

1.
2.

This equipment can be used by unprofessional users.
Packaging elements such as plastic bags and metal seals can injure children.
That is why it is highly recommended to dispose the packaging or keep it out
of the reach of children upon cubicle installment.
Please make sure that your cabin is not damaged and fully stocked.
It is recommended to install and connect the equipment to the power and
water supply systems by the qualified professionals with the required licenses
to provide this kind of services. Improper operation can harm people, animals
and damage your property. In such a case the manufacturer cannot be held
liable.
Use the cabin only in accordance with designated purpose. The manufacturer
cannot be held liable for damages caused by inappropriate, wrongful or
irrational utilization of the cabin. When using electric apparatus please
remember the basic rules:

e do not use the extension in bathroom or shower;

e never poll the cable to unplug the cabin;

e do not expose the cabin to rain, sun etc., do not leave the cabin

unattended;
e do not allow children or persons with lack of knowledge to operate
the cabin unless they are supervised.

If the cabin is out of order and/or malfunctions please pull out the plug and do
not touch the cabin. Malfunctioning cabin can work inappropriately and be
potentially hazardous.

Please do not let children to operate the cabin unless they are supervised.
Water tap should be at mid-travel to avoid temperature shock.
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TOOLS REQUIRED
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1. Installation of a tray
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2. COMPONENTS INSTALLATION
2.1. Installation of the walls:

Wall hole size
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2.2. Installation of the door:
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2.3. Back panels installation:
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2.4. ACCESSORIES INSTALLATION

21

A3
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2.5
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5. IF SOMETHING DOES NOT WORK

Defect Possible cause Solution
9. Damaged seal 9. Replace
10. Pipe joint damaged 10. Repair
Water leak 11. Pipe damaged 11. Replace
12. Pre-filter is stuffed 12. Clean the filter

6. CLEANING AND MAINTENANCE:

e Wipe the cabin with mild detergent or soap.

e Do not wipe the cabin with aggressive detergent
containing spirit or other chemicals.

e If the black spots appeared you can clean the cabin
with diluted vinegar. Upon the procedure rinse with
water.

e To polish and to put a shine please use special
polishers. If the spots appeared please spread the
toothpaste on a soft cloth and wipe the surface.

e Please remove water residue using the soft cloth soaked
in lemon juice or vinegar.

e Shallow scratches can be removed if the surface is
polished by sandpaper No. 2000 soaked in water. After
the procedure please polish the surface with toothpaste
spread on soft cloth.

e Maintaining metal elements. Wipe the metal elements
with soft natural cloth, wipe dry. Do not wipe it with
hard cloth.

o Keep the tray clean, do not let the drain to be stuffed
with foreign particles.
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